DK
VIGTIGT. GEM DENNE MONTAGE-
ANVISNING TIL SENERE BRUG.
Les denne instruktion grundigt, fer De setter pro-
duktet op. Forkert opsatning kan resultere i skader
pé produktet eller i vaerste fald barnet.
Kontrollér, at produktet ikke er beskadiget ved
modtagelsen. Eventuelle transportskader skal
anmeldes til forhandleren, inden produktet tages
i brug.
Vear opmerksom pa, at dette gitter ikke er fremstil-
let til brug foran et vindue.
Nar produktet er samlet, som anvist i denne monta-
geanvisning, opfylder det folgende standarder:

EN 1930:2000

ASTMEF 1004:04 (US)

Information

Gitteret passer til dbninger fra 79-113,5 cm.

» Ver sikker pa, at vaeggen, derkarmen eller trap-
pegelaenderet, hvortil gitteret skal fastgeres, er
stabilt, fast og har en ensartet, ren og fedtfri
overflade.

» Gem montageanvisningen og neglen til evt.
senere brug

Vigtigt

ADVARSEL

Hvis sikkerhedsgitteret ikke placeres korrekt i

forhold til trappen, kan det have en uensket indvirk-

ning pé dit barns sikkerhed.

Var opmarksom pi felgende:

- Hyvis gitteret anvendes foroven pa trappen for
at undga, at barnet falder ned ad trapperne, sa
ma gitteret ikke placeres andre steder end pa det
overste trin (fig. A).

- Hyvis gitteret anvendes forneden pa trappen for
at undga, at barnet kravler op ad trappen, s skal
det placeres pa nederste trin (fig. B).

* Hyvis der har varet et uheld i forbindelse med
gitteret eller det matte blive edelagt, ma det
ikke tages i brug igen.

« Gitteret er beregnet til brug for bern pé op til 24
maneder. Denne retningslinie skal dogkonstant
ses i forhold til barnets egen udvikling,idet berns
evner og feerdigheder udviklesforskelligt.

* Bemark, at dette gitter ikke nedvendigvisforhin-
drer ulykker. Lad derfor aldrig barnetvaere uden
opsyn.

» Nar gitteret forst er installeret, laes da denne
montageanvisning igen og check, at gitteret er
monteret korrekt og sikkert.

* Hverken hang eller bind legetoj o.1. fast tilgit-
teret.

» Lad aldrig bern gynge pé gitteret.

* Brug kun originale Timberman reservedele til
dette gitter.

» Kravl aldrig over gitteret, abn altid gitterlagen

» Efterlad altid gitteret lukket og last.

» Af sikkerhedsmassige hensyn kontrollér da
regelmassigt beslagene samt de ovrige dele.
Justér/efterspaend hvis nedvendigt i henhold til
denne montageanvisning.

» Kontrollér regelmassigt, at lasemekanismen
kan beveage sig uhindret.

* Tillad aldrig @ldre bern at kravle over gitte
ret, da det kan vere farligt.

ADVARSEL!

ADVARSEL: Forkert montering eller indstilling af
dette sikkerhedsgitter kan vere farligt.

ADVARSEL: Brug ikke sikkerhedsgitteret hvis dele
af gitteret er beskadiget eller mangler.

ADVARSEL: Sikkerhedsgitteret mé ikke monteres
foran vinduer.

ADVARSEL: Stop med at bruge gitteret hvis barnet
er i stand til at klatre over det.

Indhold i pakken

1 Skabelon til hengselside (a)

1 Skabelon til laseside (b)

1 Bunddel til haengsel (c)

1 Spindel m/metrik og tap til heengselside overst
(d

Spindel m/metrik til heengselsside nederst (e)
Fjeder til haengsel (f)

Overste hangsel (g)

Topdel til nederste haengsel (h)
Samleskruer hun-del (i)
Samleskruer han-del (j)

Vagbeslag (k)

Spindel m/metrik til laseside (1)
Nogle (m)

Nederste del til laseside (n)

Skruer til fastgerelse i karm/vag (o)
Stoptap (q)

Gittersektion (r)

Kontrametrikker (s)

Fjederskiver (t)

Gittersektion (u)
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Montering
. Hvordan dbnes gitteret korrekt:

Abn handtaget ved at trykke pa knappen.

og samtidig lofte hindtaget.

Loft lagen og dben den.
. Hvordan lukkes gitteret korrekt:

Luk lagen

Tryk handtaget ned.

Lagen er korrekt monteret, nar tryk knappen er

sprunget ud.
3. Nar de to gittersektioner skal samles, er det
vigtigt, at sektionerne vendes, séledes at der ingen
afstand er imellem tremmerne.
4. Gittersektionerne forskydes ud til den bredde, der
svarer bedst til dbningens bredde, og hvor samle-
skruerne kan monteres.
5. Anbring de to samleskruer (j) og (i) i de huller,
hvor gittersektionerne overlapper og fastger skru-
erne bade foroven og forneden.
Fastspaend ikke helt endnu.

—
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6.+6a. Montér kontrametrik (s), fjederskrive (t) og

spindel (d).

Spindel (e) bruges til den nederste del af gitteret.

Skru de 2 spindler (d+e) foroven og forneden lige

langt ind i gitteret.

7. Montér kontrametrik (s), fjederskive (t) og spin-

del (1) forneden i gitterets modsatte side, se bill. 7.

Finjustering af spindlerne foretages senere.

8. Klip skabelon (a) og (b) ud ifelge den stiplede

linie p4 alle fire sider.

Anbring skabelon (a) op mod karmen/-vaggen,

hvortil gitteret skal fastgores (hangselsside).

+ Det er vigtigt, at skabelonen er helt udstrakt, er
anbragt lodret, gér helt til gulvet og at “*“ peger
ned mod gulvet.

Afmerk skruehullerne i krydsenes midte med en

spids genstand.

9a+b. Fjern skabelonen. Skru’ de to hangsler

(c og g) op efter afmarkningerne med hhv. tappen

og hullet pegende opad.

Bemark: Brug de medfelgende skruer diameter = 4

mm (o), hvis gitteret skal fastgeres i treekarme. Ved

fastgerelse i murstensvaeg eller lign. anvend da pas-

sende skruer/ravplugs.

10. Anbring skabelon (b) op mod karmen/-vaeggen,

hvortil gitteret skal fastgeres (laseside).

+ Det er vigtigt, at skabelonen er helt udstrakt, er
anbragt lodret, gér helt til gulvet og at “*“ peger
ned mod gulvet.

Afmerk skruehullerne i krydsenes midte med en

spids genstand.

11. Anbring stoptap (q) i beslag (n) - se billede.

Gitteret kan ikke dbnes til den side, hvor stoptappen

er placeret.

Vigtigt: Anvendes gitteret pa en trappe, skal stoptap

(q) monteres, séledes at gitteret ikke kan &bnes ud

imod trappen.

12. Montér den nederste del til laseside (n) ved

hjeelp af to skruer (o).

13. Anbring gitteret pa heengselsdelene. Gverste

spindel (d) drejes, sa den passser ned i (g).

14. Nederste spindel (e) drejes sé den passer ned

over bundhangsel (c).

15. St spindel (1) i beslag (n).

16. Anbring vagbeslag (k) mellem spindel og veg-

gen/derkarmen.

17. Markér position. Fjern gitteret.

18. Skru’ beslag (k) fast til karmen i.h.t. markerin-

gerne.

19. Nu er du klar til at montere gitteret

20. Med handtaget i lodret position, justér da spin-

del (a), ind til den er ca. 3 mm fra karmen (20a.).

Spand metrikken (20b.). Luk handtaget ned og

kontrollér alle beslag.

Nar gitteret er monteret korrekt, er det nedvendigt

med pres for at abne og lukke héndtaget.

21. Placér gitteret i abningen, sdledes at afstanden A

og B er ens og ikke overstiger 62 mm.

Den korrekte bredde pa gitteret kan opnas ved at

justere sektionerne og spindlerne.

Det kan vare nedvendigt at lofte gitteret ud af

hangslerne for at justere gittersektionerne.

22. Anbring en fjeder (f) pa hangseltappen pa det

nederste beslag.

23. Topdelen (h) anbringes pa hangslet (c).

+ Efterspand alle samleskruer pé gitteret.

* Til sidst efterspaendes alle kontrametrikker med
den leverede nogle (m).

24. Nar topdelen er anbragt, skal det sikres, at
laseanordningen sikrer, at topdelen ikke kan
skubbes op.

Bemzerk: Hvis gitteret afmonteres, SKAL top-
delen sattes pa igen af sikkerheds hensyn.

Rengoring

* Gitteret kan rengeres med en klud med varmt
vand og et mildt rengeringsmiddel.

* Brug aldrig slibende rengeringsmidler eller ble-
gemidler.

* Ingen dele af gitteret skal smeores.

N
VIKTIG:
OPPBEVAR DENNE
MONTERINGSANVISNINGEN TIL SENERE
BRUK
Les denne instruksjonen naye for du monterer pro-
duktet. Feil i monteringen kan resultere i skader pa
produktet eller i verste fall barnet.
Kontroller at produktet ikke er skadet nér du mottar
det. Eventuelle skader oppstatt under transport ma
meldes til forhandleren for produktet tas i bruk.
Var oppmerksom pa at denne grinden ikke er frem-
stilt for bruk foran et vindu.
Nar produktet er satt sammen som anvist i denne
monteringsanvisningen, oppfyller det folgende
standarder:

EN 1930:2000

ASTMF 1004:04 (US)

Informasjon

Grinden passer til dpninger fra 79-113,5 cm.

» Forsikre deg om at veggen, derkarmen eller
trappegelenderet der grinden skal festes er stabilt
og fast og har en glatt, ren og fettfri overflate.

+ Oppbevar monteringsanvisningen og nekkelen til
ev. senere bruk.

Viktig

ADVARSEL

Dersom grinden ikke er korrekt plassert i forhold til

trappen kan dette ha uheldige konsekvenser for sik-

kerheten til barnet ditt.

Ver oppmerksom pé felgende:

- Hvis grinden brukes everst i trappen for & for-
hindre at barnet faller ned trappen, mé grinden
plasseres pa det overste trinnet (fig. A).

- Hvis grinden brukes nederst i trappen for &
unngd at barnet kryper opp trappen, mé grinden
plasseres pa det nederste trinnet (fig. B).

* Hvis det har vert et uhell i forbindelse medgrin-
den eller det har blitt edelagt, ma det ikke tas i
bruk pa nytt.

* Grinden er beregnet til bruk for barn opp til
24méneder. Denne anbefalingen mé imidlerti-

dalltid ses i forhold til barnets utvikling ettersom
barns evner og ferdigheter utvikles forskjellig.

* Noter at denne grinden ikke nedvendigvis kan-
forhindre en ulykke. La derfor aldri barnetvare
uten tilsyn.

« Ta frem monteringsanvisningen pé nytt nargrin-
den er montert og kontroller at grinden er kor-
rekt og sikkert montert.

« Leker ma verken henges eller bindes fast igrin-
den.

¢ La aldri barn gynge pé grinden.

« Bruk bare originale Timberman-reservedeler til
denne grinden.

« Ikke kravle over grinden, apne altid lasen pagrin-
den.

« Grinden skal alltid forlates lukket og last.

* Av sikkerhetsmessige hensyn skal beslagene og
de ovrige delene kontrolleres regelmessig Juster/
etterstram hvis nedvendig i henhold til denne
monteringsanvisningen.

« Kontroller regelmessig at lasemekanismenkan
beveges uhindret.

 La aldri sterre barn fa lov til & kravle overgrin-
den. Dette kan vere farlig.

ADVARSEL!

ADVARSEL: Feil montering eller innstilling av
denne sikkerhetsgrinden kan vere farlig.

ADVARSEL: Ikke bruk sikkerhetsgrinden hvis
deler av grinden er skadet eller mangler.

ADVARSEL: Sikkerhetsgrinden mé ikke monteres
foran vinduer.

ADVARSEL: Slutt & bruke grinden hvis barnet kla-
rer 4 klatre over den.

Innhold i pakken

Sjablon til hengselsside (a)

Sjablon til laseside (b)

Bunndeler av hengsel (c)

Spindle m/mutter och tapp til hengselside oppe (d)
Spindle m/mutter til hengselside nederst (e)
Fjerer til hengsel (f)

Hengsel oppe (g)

Toppdeler til nederste (h)
Monteringsskruer hunndel (i)
Monteringsskruer hanndel (j)
Veggbeslag (k)

Spindel m/mutter til ldseside (1)
Nokkel (m)

Nederdel del till ldssida (n)

Skruer til montering i karm/vegg (o)
Stopptapp (q)

Grindseksjon (r)

Kontramutter (s)

Fjaerskive (t)

Grindsektjon (u)
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Montering

1. Korrekt dpning av grinden:

+ Apne handtaket ved a trykke pa knappen samti-
dig som

* du lofter handtaket.

Loft grindderen og apne den.

. Korrekt lukking av grinden:

Lukk grindderen

+ Trykk handtaket ned.

« Grindderen er korrekt montert nar trykknappen
har sprettet opp.

3. Nar de to grindseksjonene skal settes sammen,

er det viktig at seksjonene vendes slik at det ikke er

avstand mellom sprinklene.

4. Grindseksjonene skyves ut til den bredden som

samsvarer best med apningens bredde, og hvor

samleskruene kan monteres.

5. Plasser de to samleskruene (j) og (i) i de hullene

der grindseksjonene overlapper, og fest skruene

béde oppe og nede.

Ikke trekk til skruene riktig enna.

6.+6a. Sett inn lasemutteren (s), fjeerskiven (t) og

den evre hengselspindelen (d).

Spindelen (e) skal brukes nederst pa grinden.

Skru de to spindlene (d+e) inn i de @vre og nedre skin-

nene pa grindseksjonen, slik at de star omtrent likt.

7. Monter kontramutter (s), fjeerskive (t) og spindel

(1) nede i grindens motsatte side, se bilde 7.

Finjustering av spindlene foretas senere.

8. Klipp ut sjablon (a) og (b) etter den stiplede lin-

jen pa alle fire sider.

Plasser sjablon (a) opp mot karmen/veggen hvor

grinden skal festes (hengselside).

« Det er viktig at sjablonen er helt utstrakt, plassert
loddrett, gar helt ned til gulvet og at “*“ peker
ned mot gulvet.

Avmerk skruehullene i midten av kryssene med en

spiss gjenstand.

9a+b.Fjern sjablonen. Skru fast de to hengslene (¢

og g) i henhold til avmerkingene med hhv. tappen

og hullet pekende oppover.

Merk: Bruk de medfelgende skruene med diameter

pé 4 mm (o) dersom grinden skal festes i trekarmer.

Hvis den skal festes i murvegger e.l., ma du bruke

egnede skruer/plugger.

10. Plasser sjablon (b) opp mot karmen/veggen

hvor grinden skal festes (1aseside).

« Det er viktig at sjablonen er helt utstrakt, plassert
loddrett, gar helt ned til gulvet og at “*“ peker
ned mot gulvet.

Avmerk skruehullene i midten av kryssene med en

spiss gjenstand.

11. Plasser stopptapp (q) i beslag (n) — se bilde.

Grinden kan ikke apnes til den siden stopptappen

er plassert.

Viktig: Hvis grinden brukes i en trapp, ma stopp-

tapp (q) monteres slik at grinden ikke kan apnes ut

mot trappen.

12. Monter den nederste delen til lassiden (n) ved

hjelp av to skruer (0).

13. Plasser grinden pé hengslene. @verste spindel

(d) dreies slik at den passer ned i (g).

14. Nederste spindel (e) dreies slik at den passer

ned over bunnhengslet (c).

[

15. Plasser spindel (1) i beslag (n).

16. Plasser veggbeslag (k) mellom spindel og veggen/

derkarmen.

17. Marker posisjon. Fjern grinden.

18. Skru beslag (k) fast i karmen iht. markeringene.

19. N er du klar til 4 montere grinden.

20.Med handtaket i loddrett posisjon, justerer du

spindel (a) til den er ca. 3 mm fra karmen (20a.).

Trekk til mutteren (20b.). Skyv héndtaket ned og

kontroller alle beslag.

Nar grinden er korrekt montert, skal du métte presse

for a apne og lukke handtaket.

21. Plasser grinden i apningen slik at avstanden A

og B er lik og ikke overstiger 62 mm.

Korrekt bredde pa grinden oppnas ved a justere sek-

sjonene og spindlene. Det kan vare nedvendig a lofte

grinden ut av hengslene for a justere grindseksjonene.

22. Anbring en fjeder (f) pa hangseltappen pa det

nederste beslag.

23. Toppdelen (h) plasseres pa hengslet (c).

« Etterspenn alle samleskruene pé grinden.

« Til slutt etterspennes alle kontramutterne ved

hjelp av den medfelgende nekkelen (m).

24. Nar toppdelen er plassert, ma du forsikre deg
om at ldseanordningen serger for at toppdelen
ikke kan skyves opp.

Merk: Hvis grinden demonteres, SKAL toppde-
len settes pa igjen av sikkerhetshensyn.

Rengjering

 Grinden rengjores med en klut med varmt vann

og et mildt rengjeringsmiddel.

 Brug aldrig slibende rengeringsmidler eller ble-

gemidler.

 Ingen deler av grinden skal smeres.

S
VIKTIGT.
SPARA MONTERINGSANVISNINGEN FOR
SENARE BRUK.
Las igenom den hér instruktionen noga innan du
monterar produkten. Felaktig montering kan resulte-
ra i skador pa produkten eller i vérsta fall pa barnet.
Kontrollera att produkten inte &r skadad vid mot-
tagandet. Eventuella transportskador ska anmélas
till aterforsaljaren innan produkten tas i bruk.
Observera att den hir grinden inte &r avsedd att
anvindas framfor ett fonster.
Nir produkten &r hopsatt enligt instruktioner i den
hér monteringsanvisningen uppfyller den foljande
standard:

EN 1930:2000

ASTMF 1004:04 (US)

Information

Grinden passar till 6ppningar frdn 79-113,5 cm.

« Se till sa att viggen, dorrkarmen eller trappréck-
et dar grinden ska monteras &r stabil, fast och har
en jamn, ren och fettfri yta.

* Spara monteringsanvisningen samt nyckeln for
senare bruk.

Vigtigt

VARNING!

Om sikerhetsgrinden inte placeras korrekt i forhal-

lande till trappan kan det ha en odnskad inverkan pa

ditt barns sikerhet.

Var uppmirksam pa foljande:

- Om grinden anvinds uppe i trappan for att und-
vika att barnet ramlar nedfor trappan féar grinden
inte placeras pa nigot annat stélle &n pa Gversta
trappsteget (fig. A).

- Om grinden avénds nere i trappan for att und-
vika att barnet klattrar uppfor trappan sa ska den
placeras pa det nedersta trappsteget (fig. B).

¢ Om det har forekommit eldsvada i ndarheten av
grinden eller om den har blivit forstord far den
inte tas i bruk igen.

« Grinden dr avsedd for barn upp till 24 manaders
alder. Denna riktlinje ska dock ses i forhdllande
till barnets egen utveckling, efter som barns
formagor och fardigheter utvecklas olika fort.

« Observera att denna grind inte nddvéndigtvis-
forhindrar olyckor. Lt darfor barnet aldrigvara
utan tillsyn.

¢ Nir grinden &r installerad, lds da igenom den-
hér monteringsanvisningen och kontrolleraatt
grinden &r korrekt och sikert monterad.

* Héng aldrig eller bind fast leksaker i grinden

« Lat aldrig barn gunga pa grinden.

¢ Anvind bara original Timberman reservdelartill
denna grind.

« Kléttra aldrig 6ver den hir grinden, 6ppnaden
alltid.

« Lémna alltid grinden stingd och last.

« Kontrollera regelbundet ur sikerhetssynpunkt-
beslagen samt de Gvriga delarna. Justera/efter-
spann om det dr nddvéndigt ienlighet med den
hér monteringsanvisningen

« Kontrollera regelbundet att ldismekanismenkan
rora sig obehindrat.

« Tillat aldrig andra barn att kldttra dver grinden,
eftersom det kan vara farligt.

VARNING!

VARNING: Felaktig montering eller instillning av
detta sikerhetsgaller kan vara farligt.

VARNING: Anvind inte sdkerhetsgallret om delar
av gallret dr skadade eller saknas.

VARNING: Sikerhetsgallret far inte monteras over
ett fonster.

VARNING: Anvind inte gallret om barnet kan klét-
tra Gver det.

Forpackningen innehaller

1 Schablon till ganggjérnssida (a)

1 Schablon till lassida (b)

1 Nederdelar till gangjérn (c)

1 Spindlar med mutter och tapp til ganggjarnssida
upptill (d)

Spindlar med mutter til gdnggjarnssida nedersta
(©)

Fjédrar till gangjarn (f)

Géngjarn upptil (g)

Overdelar til nedersta gangjirn (h)
Samkoppplingsskruvar, hon-del (i)
Samkoppplingsskruvar, han-del (j)
Viggbeslag (k)

Spindel m/mutter till lassida (1)

Nyckel (m)

Nederste del til laseside (n)

Skruvar till fastgoring i karm/pa vigg (o)
Stopptapp (q)

Grinddel (r)

Kontramutter (s)

Fjaderskiva (t)

Grinddel (u)
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Montering
. Hur man éppnar grinden korrekt:
Oppna handtaget genom att trycka pa knappen
och
samtidigt lyfta i handtaget.
Lyft grinden och 6ppna den.
. Hur man stiinger grinden korrekt:
Sting grinden.
Tryck ned handtaget.
Grinden ir korrekt monterad nér tryckknappen
har hoppat ut.

3. Nir de bdda grindsektionerna ska monteras &r

det viktigt att sektionerna vénds sé att det inte finns

nagot avstand mellan pinnarna

4. Skjut ut grindsektionerna till den bredd som bast

motsvarar oppningens bredd och dér det dr mojligt

att sitta fast monteringsskruvarna.

5. Sitt fast de bada monteringsskruvarna (j) och (i) i

de hél dar grindsektionerna dverlappar varandra och

skruva fast skruvarna bade upptill och nedtill.

Spénn inte dem helt dnnu.

6.+6a. For in kontramuttern (s), fjaderskivan (t) och

spindeln till det 6vre gangjéarnet (d).

Spindel (e) monteras pa den nedersta delen av

grinden.

Skruva in de tvé spindlarna (d+e) lika langt grin-

dréckena, bade upptill och nedtill.

7. Montera kontramutter (s), fjaderskiva (t) och

spindel (1) nedtill i grindens motsatta sida, se bild 7.

Finjustera spindlarna senare.

8. Klipp ut schablon (a) og (b) ldngs den streckade

linjen pa samtliga fyra sidan.

Lagg schablonen (a) mot karmen/vaggen dér grin-

den ska monteras (gangjérnssidan).

 Det ér viktigt att schablonen &r helt utstréckt,
att den halls fast lodrit, att den nar dnda ner till
golvet samt att
“y* pekar ned mot golvet.

Markera skruvhalen i mitten av kryssen med ett

spetsigt foremal.

9a-+b. Ta bort schablonen. Skruva fast de bada

gangjérnen (c och g) enligt markeringarna och se

till sa att tappen och hélen pekar uppat.

Observera: Anvind de medféljande skruvarna som

har diameter = 4 mm (o) om grinden ska monteras

i tradkarmar. Vid montering i murstensvéggar eller

likande ska man anvénda passande skruvar/rawplug.

10. Liagg schablonen (b) mot karmen/viggen dér

grinden ska monteras (lassida).

« Det &r viktigt att schablonen &r helt utstréckt,
att den halls fast lodrit, att den nar dnda ner till
golvet samt att
“y" pekar ned mot golvet.

Markera skruvhalen i mitten av kryssen med ett

spetsigt foremal.

11. Sitt fast stopptapp (q) i beslagen (n), se bild.

Grinden kan inte Oppnas at den sida dér stopptap-

pen dr placerade.

Viktigt: Om grinden anvénds dverst i en trappa ska

stopptapp (q) monteras sé att grinden inte kan 6pp-

nas ut mot trappan.

12. Montera den nedersta delen till lassidan (n) med

hjilp av de tva skruvar (o).

13. Siitt fast grinden pa gangjarnsdelarna. Oversta

spindeln (d) ska vridas sa att den passar i (g).

14. Nedersta spindeln (e) ska vridas sa att den pas-

sar over det nedersta gangjarnet (c).

15. Sitt spindel (1) i beslagen (n).

16. Sitt fast viggbeslag (k) mellan spindlar och

viggen/dorrkarmen.

17. Markera var den ska sitta. Fjern grinden.

18. Skruva fast beslag (k) i karmen enligt marke-

ringarna.

19. Nu kan du montera grinden.

20. Nér handtaget &r i lodrét position kan spindeln

(a) justeras tills den dr ca 3 mm fran karmen (20a.).

Spénn lasmuttern (20b.). Stang handtaget nedat och

kontrollera alla beslag.

Nir grinden ar korrekt monterad &r det nodvéndigt

med tryck for att 6ppna och stdnga handtaget.

21. Placera grinden i Oppningen sa att avstandet A

och B ir lika langt. Det far inte 6verstiga 62 mm.

Grindens korrekta bredd kan uppnés genom att man

justerar sektionerna och spindlarna. Det kan vara

nodvéndigt att lyfta upp grinden ur gangjarnen for
att justera grindsektionerna.

22. Montera en fjader (f) pa gangjarnstappen pa det

nedersta beslaget.

23. Toppdelen (h) ska monteras pa gangjéarnet (c).

« Efterspann alla monteringsskruvarna pé grinden.

« Efterspdnn till sist alla kontramuttrarna med den

nyckel som medfoljer (m).

24. Nir toppdelen ar monterad ska man se till att
lasanordningen sékerstéller att toppdelen inte
kan skjutas upp.

Observera: Om grinden lyfts bort SKA topp-
delen sittas dit igen av sakerhetsskal.

Rengoring

 Grinden kan rengoras med en trasa som fuktats i

vatten med ett milt rengdringsmedel

» Anvind aldrig slipande rengéringsmedel eller

blekmedel.

« Inga delar pa grinden beh6ver smorjas.
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e e o e o

FI
TARKEAA.
TALLETA TAMA ASENNUSOHJE. SAATAT
TARVITA SITA MYOHEMMIN.
Lue tdmé ohje perusteellisesti ennen kuin asen-
nat tuotteen paikoilleen. Vadrastd asennustavasta
saattaa olla seurauksena tuotteen tai pahimmassa
tapauksessa lapsen vahingoittuminen.
Tarkista, ettéd tuote ei ole vaurioitunut saadessasi
sen. Mahdolliset kuljetusvauriot on ilmoitettava
myyjéliikkeelle ennen tuotteen kayttdon ottamista.
Huomaa, ettei tétd oviporttia ole valmistettu ikku-
nan edessé kaytettavaksi.
Kun tuote on koottu tdssd asennusohjeessa neuvo-
tulla tavalla, se tdyttdd seuraavat standardit:

EN 1930:2000

ASTMEF 1004:04 (US)

Tuoteinfo

Oviportti sopii 79-113,5 cm:n levyisiin aukkoihin.

« Varmista, ettd seind, ovenpieli tai rappujen kaide,
johon oviportti aiotaan kiinnittdd, on tukeva,
kiinted ja pinnaltaan tasainen, puhdasja rasvaton.

 Talleta asennusohje, nostovoiman mittari ja
avain. Voit tarvita niitd myéhemmin.

Tarkedi

VAROITUS!

Jos oviporttia ei asenneta oikein suhteessa rap-

puihin, silld voi olla ei-toivottu vaikutus lapsesi

turvallisuuteen.

Huomaa seuraava:

- Jos oviporttia kdytetddn rappujen yldpéadssa
estdmaéan lapsen putoaminen rapuilta, ei sitd
saa asentaa muualle kuin ylimmalle askelmalle
(kuva A).

- Jos oviporttia kiytetddn rappujen alapadssa
estdmaéan lasta kiipedmastéd ylos rappuja, se on
asennettava alimmalle askelmalle (kuva B).

« Jos oviporttia kéytettdessd on sattunut onnet-
tomuus tai se on vaurioitunut, ei sitd saa ottaa
uudelleen kayttoon.

« Oviportti on tarkoitettu enintddn 2-vuotiaita
lapsia varten. Tdma on kuitenkin vain neuvoa
antava ikédraja ja lapsen oma kehitys on
otettava aina huomioon, koska lasten kyvyt ja
taidot kehittyvét eri tahtiin.

* Huomaa, ettei tima oviportti valttamatta riitd
estiméin onnettomuuksia. Al siis jitd koskaan
lasta ilman silmaélldpitoa.

< Kun oviportti on asennettu, timé asennusohje
luetaan uudelleen ja tarkistetaan, ettdo viportti
on asennettu oikein ja turvallisesti.

« Al ripusta tai sido leluja tai vastaavia
oviporttiin.

Al anna lasten kiikkua oviportissa.

« Kiytd tdhin oviporttiin vain alkuperdisid
Timberman -varaosia.

« Ali harppaa oviportin yli, avaa se aina kahvasta.

+ Pidé oviportti aina lukittuna.

¢ Turvallisuussyistd on syytd tarkistaa sdannol-
lisesti kiinnikkeet ja muut osat. Saada/kiristd
tarvittaessa timén asennusohjeen
mukaisesti.

« Tarkista saannollisesti, ettd lukitusmekanismi
pédsee liikkkumaan esteettd.

« Al anna vanhempien lasten kiivetd oviportin
yli, koska se saattaa olla vaarallista.

VAROITUS!

VAROITUS: Jos turvaportti on koottu tai asennettu
vidrin, se voi aiheuttaa vaaratekijan.

VAROITUS: Al kiyti turvaporttia, jos se on vauri-
oitunut tai siitd puuttuu osia.

VAROITUS: Turvaporttia ei saa asentaa ikkunan
eteen.

VAROITUS: Ali kiyti turvaporttia, kun lapsi osaa
kiivetd sen yli.

Pakkauksen sisilto

1 Saranapuolen kaavain (a)

1 Lukkopuolen kaavain (b)

1 Saranan alaosa (c)

1 Saranapuolen ylimmaiinen akselitappi mutterei-
neen (d)

1 Saranapuolen ylimmaiinen akselitappi mutterei-

neen (e)

Pidike (f)

Ylimméinen sarana (g)

Alimmaisen saranan yldosa (h)

Liitosruuvin naarasosaa (i)

Liitosruuvin urososaa (j)

Seindkiinnike (k)

Lukkopuolen akselitappi muttereineen (1)

Kiintoavain (m)

Lukkopuolen alavaste (n)

Kiinnitysruuvia karmiin/seindén (o)

Pysdytystappi (q)

Oviportin osa (r)

Vastamutteria (s)

Joustolaattaa (t)

Oviportin osa (u)
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Asennus
1. Miten ovipo rtti avataan?
* Avaa kahva painamalla nappia ja
* nosta samanaikaisesti kahvaa.
Nosta oviporttia ja avaa se.
. Miten oviportti suljetaan?
Sulje oviportti.
+ Paina kahva alas.
» Lukko on oikein asennettu, jos nappi tyontyy
ulos.
3. Kun oviportin osat kootaan yhteen, on tarkeda
kédntdd ne niin pdin, ettei pienojen viliin jad vapaa-
ta tilaa.
4. Osat liitetdéin yhteen niin, ettd oviportin leveys
vastaa mahdollisimman hyvin aukon leveytta,
ja ettd niissd olevat ruuvinreidt osuvat samoihin
kohtiin.
5. Tyonnd liitosruuvit (j) ja (i) oviportin osissa ole-

N~

vien reikien lapi, ja kiinnitd seka yli- ettd alareunan

ruuvit.

Ali kiristd niitd vield aivan tiukkaan.

6.+6a. ASenna vastamutteri (s), joustolaatta (t) ja

saranapuolen ylimmaéinen akselitappi (d) paikoil-

leen.

Akselitappia (e) kdytetdan portin alaosassa.

Kiinnitd akselitapit (d ja e) portin yla- ja alaosaan

suurin piirtein samaan kohtaan.

7. Asenna vastamutteri (s), joustolaatta (t) ja kiin-

nitysruuvi (1) — katso kuva 7. Kiinnitysruuvi (e)

asennetaan oviportin alareunaan.

Ruuvaa molemmat kiinnitysruuvit yhté syville

oviporttiin.

Kiinnitysruuvien hienos&éto suoritetaan

myd&hemmin.

8. Leikkaa kaavaimet (a) ja (b) kulmistaan

pisteviivoja pitkin.

Pidé kaavainta (a) sitd ovenpielté/seindé vasten,

johon aiot kiinnittdd oviportin saranapuolen.

« On tirkedd, ettd kaavain vedetdén tayteen mit-
taansa ja pidetddn pystysuorassa. Varmista, etté
sen alapdd koskettaa lattiaa ja ettd “*“ osoittaa
lattiaa kohti.

Merkitse ruuvinreidt rastien keskikohtaan teravilla

esineelld.

9a+b. Poista kaavain. Ruuvaa saranat (c ja g) pai-

koilleen merkintdjen mukaan niin, etté toisen tappi

ja toisen reiké ovat ylospdin kddnnettyind.

Huomaa: Kéytd pakkauksessa olevia 4 mm:n pak-

suisia ruuveja (o), jos oviportti kiinnitetdaén puuke-

hykseen. Tiiliseinddn tai vastaavaan kiinnitettdessa
kaytetdan sopivia ruuveja/tulppia.

10. Pidé kaavainta (b) sitd ovenpieltd/seindd vasten,

johon aiot kiinnittdd oviportin lukkopuolen.

¢ On tirkedd, ettd kaavain vedetddn tiyteen mit-
taansa ja pidetddn pystysuorassa. Varmista, ettd
sen alapdd koskettaa lattiaa ja ettd “y* osoittaa
lattiaa kohti.

Merkitse ruuvinreiét rastien keskikohtaan terdvilld

esineelld.

11. Kiinnitd pidétystapit (q) kiinnikkeisiin (k) ja (n)

- katso kuva. Oviporttia ei voi avata sille puolelle,

mille pidétystapit on kiinnitetty.

Tiérkedd: Jos oviportti asennetaan rappuihin, pida-

tystapit (q) asennetaan niin, ettei porttia voi avata

rappuihin pain.

12. Asenna lukkopuolen alaosa (n) kahden

ruuvin (o) avulla.

13. Oviportti nostetaan sarananosien paélle.

Ylareunan kiinnitysruuvia (d) kdannetdén siten, ettd

se sopii kiinnikeosassa (g) olevaan aukkoon.

14. Alareunan kiinnitysruuvia (e) kdannetdan niin,

ettd se sopii alasaranaan (c).

15. Pida akselitappia (1) oviportin lukkopuolen (n).

16. Aseta seindkiinnike (k) akselitapin ja seinidn/

ovenpielen viliin.

17. Merkitse seindkiinnikkeen kiinnityspaikka ja

poista oviportti paikoiltaan.

18. Kiinniti seindkiinnike (k) ovenpieleen merkit-

tyyn kohtaan.

19. Nyt voit asentaa oviportin.

20. Kédanna kahva pystysuoraan asentoon ja saada

kiinnitysruuvia (a) kunnes se on n. 3mm:n péaassi

ovenpielestéd (20a.). Kiristd mutteri (20b.). Kaanna
kahva alas ja tarkista kaikki kiinnittimet.

Kun oviportti on asennettu oikein, kahvan avaami-

seen ja sulkemiseen on pakko kéyttdd voimaa.

21. Aseta oviportti aukkoon niin, ettd etdisyydet A

ja B ovat yhtd suuret ja korkeintaan 62 mm.

Oviportti voidaan sddtda oikean levyiseksi siirté-

miélld osien liitoskohtaa tai sddtdmalld kiinnitysruu-

veja. Jos osien liitoskohtaa joudutaan siirtaiméén,
oviportti saatetaan joutua nostamaan pois saran-
oiltaan.

22. Kiinnité alasaranan tappiin jousi (f).

23. Saranan (c) ylakotelo (h) kiinnitetdén paikoil-

leen.

« Kiristd oviportin kaikki liitosruuvit.

« Kiristd lopuksi kaikki neljad vastamutteria pakka-
uksessa olevalla avaimella (m).

24. Kun yldkotelo on kiinnitetty paikoilleen, on
syyta tarkistaa, ettd lukitusmekanismi estdd yla-
kotelon yldspéin tyontdmisen.

Huomaa: Jos oviportti poistetaan paikoiltaan,
ylikotelo TAYTYY kiinnitti4 takaisin paikoil-
leen turvallisuussyista.

Puhdistus

* Portti voidaan puhdistaa kankaalla, joka on
kasteltu laimean puhdistusaineen lampiméan
vesiliuokseen.

« Ali kiytd koskaan hankaus- tai valkaisuaineita.

» Mitdan oviportin osaa ei saa voidella.
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